
Harcz a tõzsde ellen.
Ha a mi tisztelt antiszemita honfitársaink ott

állap odtak volna meg a tõzsde elleni kitöréseikben ,
a hol az ö nagynevû istápolójuk a német vaskan -
czell ár, -a ki egy heves parlamenti vita alkalmával a
tõzsdét méregfának nevezte , melyet a " nemzet gazda-
ság - talajából kiirtani kell ; ha Istóczy ós hivei rá-
mutatva amaz óriási veszedelemre , mely a kevósbbé
vagyonos középosztál ynak a J tõzsdei ügyletekbe , való
belevonásábaii ' rejlik , rámutatva a pusztításokra ,
melyeket a tõzsdei kötvónyügy letek a vidéki kisebb
kereskedõ osztál ynál évrõl-évre elõidéznek : oly tör-
vényes ' intézkedések és rendszabál yok hozatalát sür-
getnének , metyekkel — nem a tulajdönkep'éni tõzs-
deüzlet ugyan — hanem a tõzsdejáték szûkebb
határok közé • szorittatik "és megnehezitt etik, akkor bi-
zony ára nem antiszemita táborban is ama meggyõzõ-
dést keltenék, hogy cselekedetüknek rugója az álta-
lános népjó iránti buzgólkodás , és a nemzetgazdasá gi
okszerû fejlõdése iránti helyes érzék. Mert mi türés-
tagadás : a tõzsdék a mint - ma európaszerte fenn-
áll anuk , azzal az üzletkörrel ós üzletszokááókkal ,
mel yekkel bírnak bizonyára ' nem ol y intézmények ,
mel yeket minden kritika nélkül a közvagyonosodás
tényezõiként? szabadná oclaállitáni ,- ós melyek semmi-
féle javításokat és törvény hozási utón való reiidsza-
bályozást , nem , igényelnén ek . Az 1873-ila válság
egész nagyságában feltárta a tõzsdei spekulitczióknak
kár tyajátókszeim hazárd voltát, az üres fikeziókat,
mel yek a = közgazdaság i értékek hel yes megbirátásá-
nak tal aját aláakn ázzák ós bizonyos válságoknak és
desorganizáczióknak állandó forrásai. Az értékspeku-
lácziótól elterelt ós megfél említett közönség azóta
annál jobban csõdül - az ' „ árúk- * felé , mel yek azonban
semmi egyebek , mint látszólag kevósbbé ijosztó's
„kukoricza " vagy „búza "-alakká átváltozott papírok ;
a spekiiláczió jellege nejn változott , a mint nem
változott akkor sem , midõn a skót Law ezelõtt vagy
egy évszázaddal a párisi tõzsdén -a' tulipántókat rio -

tiroztatt a és oly magas kurzusra Yitte , a milyenre
a legöregebb m agyar járadékok sem emlékeznek.

Nos, hát ha a mi tisztelt antiszemitáink ide te-
relik vala a közfigyelmet és ez irány ban óhajtanák a
sanál ást — ha már egyáltalán a tõzsdét jelölték ki
legújabb; hareztérül :—. akkor mi is elismerj ük ,.hogy
az általános közj ó érdekében akadna elég tenni való.

Ám a legvérmesebb optimista sem volna képes
azt állítani , hogy a mi antiszemitáink ; bár mit is
czélba tudnának venni a mi üdvös legyen , a mi ki-
zárólag a közjóra szol gáljon , - hogy mûködésüket ne
jellemezze egyszersmind a fajgyûlölet és osztál y ha-
bom szitása. -

A tisztelt an tiszemita urak kifogyván az utóbbi
idõben minden kapós jelszóból változatosság kedvéért
a tõzsde ellem! harezot . .írták- ., zászlójukra azzal ke-
csegtetvén magukat , h ogy a tõzsdével együtt a zsidót
is ütik , nem lévén az õ eszejárásuk szerint a tõzsde
inas mind kiválókig zsidó instituczió. Igy történt
aztán , hogy a tõzsde elleni agitácziójuknál szakér-
telem helyett a vak szenvedél y, nemzet gazdaság i érvelés
helyett a sötét fajgyûlölet ,- szakszerû indokolás he-
lyett üres, dõre szitok kerül t kifelé.

Az antiszemiták a tõzsdét mondják , ele a zsidót
gondolj ák. . . ¦ ¦ '••¦

Hiábaval ó fáradozás volna . Istóczyt . és hiveit
arról meggyõzni , hogy a tõzsdék :éppen nem zsidó
eredetûek , hogy tizenhatodik századbeli tisztes ke-
resztények alkotása az , hogy egy flandriai van der
Beurse nemes családtól származtatj ák le a börze el-
nevezést , e család lakásában lévén elsõ nagyobb
gyalõhel ye kereskedõknek ós liajóíulajdnosoknak ,. azt is
hi ába hangoztatnék , hogy a londoni Royal Echange
elnevezéssel biró tõzsde . alapitói valóságos angol
gentlemauok voltak és hogy tõzsdeszerü intézmények-
nek nyomára a fíorenczi köztársaság legkiválóbb
patricziusi bankár családjai által látogatott úgyneve-
zett loggiákban akadunk. Minden il yen érvelés . a
farkasho z szólna , melyet arról akarunk meggyõzni ,
hogy nem a bárány zavarta meg a forrás vizét.

Lapunk mai száma 10 oldalra terjed.

Szerkesztõség és kiadóhivatal :
Budapest , V. Arany János-utcza I.

hová minden küldemény intézendõ.
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Ama két törvényjavaslat is tehát, a mely anti-
szemita részrõl a képviselõház elé vitetett és mely-
nek egyike a tõzsdeadó behozat alát, másika pedig a
tõzsdebiróság eltörlését czólozza , a jelzett szempon-
tokból Ítélendõ: meg.

. Pedig mi elég õszinték vagyunk kijelenteni ,
hogy a tõzsde.adó behozatal ának bizonyos észszerû
határok között éppenséggel nem vagyunk ellenei ,tekintet
nélkül arr a^ vájjon azzal keresztények vagy zsidók érintet-
nek-e ? Üdvösnek is tartanok bizonyos tekintetben. De
azért nem ugyan közgazdasá gi, de szabadelvüségi szem-
pontbõi 'elleneznünk kell . A parlament antiszemitái a
tõzsdeadóból zsidóellenes agitáezió eszközt csináltak ;
indokolásuknál nem pénzügyi szempontok , hanem
szokott szótárukból elõvett antiszemita léhaságok let-
tek hangoztatva , a miért az antiszemiták részérõl
kínál t és általuk indokolt tõzsdeadó behozatal a az
antiszemitizmus gyõzelmet involválná. Azért mondjuk ,
hogy le vele.

Az antiszemitizmus gyõzelmét minden alkalom-
mal pénzügyi szempontoknál magasabb állami érde-
kekbõl kell elleneznünk. Méhében hordja mindenkor
a sötét gyûlöletet. Ez vezérelte a képviselõház at is,
midõn a tõzsdeadó-javaslatot elvetette. És igy lát-
hatják Istóczyók , hogy mûködésük csak roszra ve-
zethet ós a jónak is megrontója tud lenni.

A mi pedig a tõzsdebiróság eltörlését illeti, hát
ez a tervezgetés csak szánalmas mosol yt érdemel .

Soha bíróság szigorú pártatlansága és rószre-
hajlatlansága nem vált közmondásosabb á mint a bu-
dapesti tõzsdebiróságó. A bírák e tekintetben gyak-
ran tulságig mennek tépelõdõ aggályaikkal , hogy

szigorú pártatlanságukat megóvhassák. Némely biróra
az az egyetlen körülmény, hogy valamelyik peres fél
magánbeszélgetés közben szóba hozta a tárgy alandó
ügy ét elég okot képez .arra, hogy abban az -ügyben
nem vesz részt.

Eme pártatlansággal járó szakértelem , továbbá
az eljárás gyakorlatias iránya és gj 'orsasága az , mel y
a bíróságnak hirnevet , tiszteletet és becsülést szer-
zett a közönség minden rétegében és külföld ön is.

Ha az . antiszemita urak csak némi táj ék ozássál
bírnának a tõzsclebirósági eljárásról i akkor azt is
tudnák , hogy a tõzsdebiróság mindenkor szigornan
respektálja a törvényt és a tõzsdei szokásokra csak
akkor reflektál , ha a félek világos kikötéssel az
ügyletet a tõzsdei szokások szerint kötötték meg*

A mi az antiszemiták azt a baját illeti , hogy a
tõzsdebiróság nem a tõzsdén kötött ügy letek elbírá-
lására is illetékességkel bir , hát bizon y nevetséges,
hogy ama másoknak a fej e, a kik önkényt köti k Ki
a tõzsdebirósagot , oly nagyon fáj az antiszemiták -
nak . Azt hiszem, hogy .a tõzsdebiróság statisztikai
kimutatásából megtudhatnák Istóczyék, hogy a tõzsde-
biróságot a tõzsdén kivül kötött ügyletekbõl kifol yó-
lag felkeresõ peres felek szám a felülmúlj a a szoro -
sabb értelemben vett tõzsdei pereket.

Hogy mily bizalmat tudott ébreszteni szigorú
igazságérzete által a tõzsdebiróság azt legjobban bi-
zony ítj a az a körülmény, hogy maga az állam na-
gyobb vállalkozásainál a felmerülendõ peres kérdések
elbírálására a tõzsdebiróságot köti ki. Az eljárás
gyorsasága is hozzájárul bizony ára ahhoz , hogy nem
saját királyi bíróságaihoz fordul .

Két vérvád.
Történeti töx*e<JéltclL.

III.
1451 Pessach ünnep elõestéjén Mendosia Hanna , Oporto

város legszebb asszonya házában n agy volt az ijedelem .
Hanna 20 éves volt , szép volt mint Sulamit, az „Énekek
éneke" hõsnõje, gazdag is volt és szabadon rendelkezett
keze és szive fölött ; férje, Oporto volt rabbija, hat hónap
elõtt egy másik, j obb világba költözött. . N a r d i n u s
P á l  a hosszú , sovány zárdafõnök , Hannát már leányko-
rában üldözte bûnös szerelmével , és midõn M e n d o s i a
P e r e z , a lissaboni udvar almoxari fj ának egyetlen szép,
deli fia , Hanna kezét elnyerte, a szerzetesfõnök beteg
lett ; rebesgették, hogy õrülési' roham tört ki rajta. Sze-
gény Perez .' Alig egy fél évig örvendhetett a legboldogab b
házaséletnek és az oportoi rabbiság szép állásának. Egy
napon a konyhában uj cseléd gazdálkodott , megfõzte a
vacsorát és a gazda még az éjjel iszonyatos kínok közt
meghalt ; a cselédet elfogták, de csakham ar eltûnt a bör-
tönbõl. Hanna fájdalma határtalan volt ; de Nardinus Pál
bûnös vágya sem ismert határt. A lissaboni érsekkel
elhitette, hogy Hanna elõtte azon vágynak adott kifejezést,

miszerint megismern i óhajtaná a catholicismus alapelveit ,
ós az érsek .elrendelte , hogy a szerzetesfõnök mindennap
eljárj on Hannához , ezt az egyedül üdvözítõ hit tan aiba
beavatandó. Nordimis Pál el is járt a szép özvegy házá-
hoz , de magát Hannát nem láthatta. Az elsõ napokban
betegnek mondatta magát, és midõn a pap egy ízben , az
érsek rendeletére hivatkozva, követelte , hogy vezessék a beteg-
hez: ennek egy rokona egy az nap érkezett k i r á 1 y i rendeletet
mutatott fel , mely szerint a szerzetesfõnök elültatik az
özvegy ház ától. Az öreg Mendosiáuak n agy befo ly ása volt
az udvarnál ; e királyi rendelet az õ mûvé volt. A pap
tajtékozva a dühtõl , távozott és 5 nappal késõbb, a Pesr
sachot megelõzõ nap reggelén , Mendosia Hanna egy . —
m e g g y i l k o l t  g y e r m e k e t  talált elõszobájában .

Leirhatlan a rémület, mely a háznépét elfogta. A vér-
vád nem volt elõttük ismeretlen ; hiszen csak nemrég ját -
szódott le a l y n d r o s i  dráma , melynek annyi árta tlan
ember esett áldozatul . Hanna erõs lelkû asszony volt , csak-
hamar átlátta a dolgok összefü ggését és kis habozás után
ezeket, monda testvérbátyjának, Dom Hiram Alfareznek :
Siess, repülj Lissabonba apósomhoz, jelentse õ fel a dol-
got tüstént a királynál , mi addig a holttestet átadjuk uz
itteni hatóságnak ., . . " még többet is akart mondani ; de



A pesti izr. nõegylet ünnepe,
A jótékonyság régi erénye a zsidóknak. Hol elhagyót-

tat, hol szerencsétlent, hol éhezõt lát a zsidó könyörület :
ott megjelen õrangyalként. Ez az õrangyal aztán le-
törli a fájdalom könyeit, megapasztja a szenvedések sza-
vát, a sóhajokat és siet a gondterhelt homlok barázdáit
elboronálni. Mert a zsidónak mélyen érzõ szive van, mert
a zsidó fel tudja fogni : mi a szenvedés !

Az a nép, mely annyit, szenvedett ; az a nép, mely
évezredeken át könyezve ette felpanaszlott kenyerét ; az a
nép , melyet kevesebbre becsültek az állatnál, s melynek
még mai nap is annyi üldözõje van : az a nép siet eny-
híteni a bajt , kenyeret ád az éhezõnek , felemeli a megve-
tettet, pártfogásába veszi az üldözöttet.

S ez jól van igy; mert igy mutatja meg, hogy mél-
t a t l a n u l  mértek reá annyi csapást, s az ü l d ö z é s s e l ,
a s z e n v  e dé s se l  c s a k  s z i v é t  t e t t é k  fog éko-
n y a b b á . . .

Ez a magyarázata annak, hogy a zsidó, ha szükség
van rá, kenyerét kínálja annak, ki kõvel dobálta meg ! Ez
a magyarázata annak, hogy a zsidó embertársai terhén
s z e r e t  segíteni.

Fájdalom, volt idõ , hogy a magyar zsidó is szenve-
dett ; volt idö, hogy a magyar zsidót is megvetették, s
megfosztották polgári jogaitól. Midõn e szót irjuk le:
„v o 11" nem tudunk eg) örömkiáltást elfojtani ; nem tu-
dunk hála nélkül gondolni mindazokra, kik a zsidóban is

A tõzsdebiróságnál ma már az ügyvédet is szi-
sen látják és a jo gászok is meleg érdeklõdéssel ós
vonzadással viseltetnek ez intézmény iránt. Hisz
valóságos szóbelisógi oáz az írásbeliség sivatagjában .
A tõzsdebiróság az egyetlen polgárri bíróság Magyar-
országon , a hol a tiszta szóbeliség és közvetlenség
dominálván : az eljárás európai , modem niveaun áll
és az ügyvé i, ha oda kerül szívesen látja e birásko*
dásban ,a szóbeliség és közvetlenség messze jövõjén ek
elsõ hirnökét. Vajha a tõzsdebiróság elõnyeibõl merített
tanulságok e jövõt közelebb hoznák.

Ha az antiszemiták e bíróságot zsidó intézmény-
nek nézik , hát a zsidóknak nincs okuk ezt szegy elniök,
hab ár a tõzsdebiróság csak annyiban és oly arányban
zsidó — a mint zsidó maga a m agyar kereskedelem.
Ha ez szálka az Istóczyók szemében , akkor ugyanoly
logikával az orszá g kereskedelmét is ki kellene ldiszö-
bölniök.

Ha azonban a kereskedelmi viszonyokból folyó
ama vóletlenlenbõl , hogy a tõzsdebiróságnál n agyobb
számú zsidó vallású bírák vesznek részt, az antiszemi-
ták azt akarják levonni , hogy e bíróság ítélethozataln ál
különbsé get tesz zsidó és nemzsidó között ; hogy e bí-
róság keresztényellenes, hát ez ~ a milyen súlyos
másrészt épen olyan nevetséges vád. Kérdezzék
meg Istóczyék a tõzsdebiróság keresztény elnökétõl ,
Koehmeister bárótól , hogy mit szól e vádhoz ? Kérdez-
zék meg Aeblytõl , a ki a bíróságnak szorgalmas tagja
vajjon-e vádnak van-e legcsekélyebb támpontj a is.

No , de józan érvekkel vitatkozni antiszemitákkal
nem lehet. A tõzsdebiróság eltörlése hangzatos antisze-
mita jelszónak ígérkezik és ez nekik elég.

Magyarország népe pedig eléggé kijózanodott ,
hogy kellõen megbírálhassa mit kell tartania az anti-
szemiták legújabb „hecz "-étõl.

Dr. Visontai Soma.

künnj zaj, fegyverzaj hallatszott , az udvart pillanat alatt
katonák , birák, papok és poroszlók töltötték meg. Hannán
ós hozzátartozóin rettenetes kétségbeesés vett erõt ; belát-
ták , hogy veszve vannak . Hanna eszeveszetten tépte szép,
fekete haját ; mit csináljon, hogy a vészt elhárítsa ? nin-
csen idõ, hogy a hullát elrejtse s nincsen hely, hova.
— De hirtelen felugrik , villámgyors gondolat czikkázza
át agyát, melyet ép oly gyors cselekedet követ , és az asz-
szony határozott lépésekkel megy a már elõszobájába
tóduló fegyveresek elé, kik a törvény nevében az itt meg-
gyilkolt és vérétvett gyermek hulláját kö vetelik. Mert ,
hogy ez itt megtörtén t és hogy a hullának itt kell lennie ,
azt eskü . alatt jelentette a szerzetesfõnök és paptársa.
Az asszony azonban nem látszik tudni semmirõl sem, s
helyt csinál a poroszlóknak , hogy kutassanak. Kutatnak is
minden zugban , szegletben , kutatnak a háztetõn ós a föld
alatt, kutatnak órákon át, de nem találnak semmit. Men-
nél tovább tartott a hasztal an kutat ás, annál izgatottabb
lett az expeditió yezetõjej . P a u l u s  d e  N a r d i n u s,
az oportói zárda fõnöke. „Hova is rejthették a hullát,"
szólt lihegve a pap, „mert ez itt van okvetlenül!" — „ De
hát ha mégis • tévedett szent atyám," szólt erre egy a
hosszadalmas kutatásba belefáradt poroszló. „Hogy téved-

hetnék," rivalt rá a magából egészen kikelt pap, „hogy
tévedhetnék , mikor magam bocsá j to t tam le a hullát
a k é m é n y e n  k e r e s z t ü l . " Megállottak erre a kuta-
tók, nagyot néztek a birák, Paul de Nardinus ájultan ro-
gyott össze, Mendosia Hanna pedig,, ki egy nehéz súly
alatt látszott szenvedni , igy szólalt meg : „Igazán szeren-
cse, hogy a szent atya véget vetett kínomnak , mert tovább
ugy sem birnám e terhet testemen". Hanna t. i. a holt-
testet saját testére kötözte volt, mig a kutatók áldo tt állapot-
ban lévõ nõt véltek maguk elõtt látni.

I. Jaime, Portugália királya ez esetrõl tudomást szerezve,
számûzte a gonosz szerzetesfõnököt és törvényt hozott ,
mely szerint megbüntettessék mindenki az országban , ki
a zsidók ellen vérváddal lép fel. „Vér," igy szólt a király
a szine elé idézett Nárdinusnak, „vér nem a zsidóknak,
hanem tinektek kell, hyénákl "

Sokkal szerencsétlenebb kimenetelû volt egy másik
ezt megelõzõ vérvád Lyndros városában (szintén Portugá-
liában) 1444-ben. Itt is, mint a zsidóság minden bajának
Spanyolországban és Portugáliában, a papok voltak a sze-
rencsétlenség kútforrása. Lyndrosból fennnevezett év ta-



felismerték — az e m b e r t ;  s nem tudjuk örömünk kife-
jezését elnyomni, ha végig tekintünk — bár m e g é r d e m -
l e t t  — mai állásunkon.

Manapság nincs már okunk panaszra. Hitsorsosainkat
ott látjuk a nemzet nagyjai között , ott a napszámosok
között ; s látjuk, hogy mindenütt, a magyar nemzet, sze-
retett hazánk jav ára munkálkodnak. Hasztalan vetnek rosz-
akaróink e g y e s k i v é t e l  e k e t  szemünkre ; hasztalan
áskálódnak ellenünk ; hasztalan teszik e g y e s e k  hi-
b á i é r t  felelõssé az egész magyar zsidóságot : mindez meg
nem ingatja hitünket, hogy s z í v v e l - l é l e k k e l
m a g y a r o k v a g y  u n  k é s  é p p o l y h û  f i a i  e
h a z á n a k , m i n t  b á m e 1 y i k e a h o n s z e r z õ k
i v a d é k á n a k .  Büszkén valljuk ezt ; kövezzenek meg
érte ellenségeink, ha lelkük ráviszi !

Nekünk nem fog fájni a megkövezés ; mi azért hû
fiai maradunk a hazának ; s mi c s a k a z e l i s m e -
r é s t  f o g j  u k 1 á t n i , m e 1 y 1 y e 1 a n a g y o b b ,
j ó z a n a b b  r é s z  ö r ö m m e l  a d ó z i k  n e-
k ü n  k.

Ilyen elismeréshez volt szerencsénk a pesti izr. nõ-
egylet ünnep én is. A lõváros e l s õ  hivatalnoka adott an-
nak a kifejezést s az egybegyûlt elõkelõ közönsé g szente-
sitette. Szívesen konstatáljuk ezt : mert ez arról tanúsk odik,
hogy a z  é r d e m  é r d e m  m a r a d , - h a z s i d ó é  is!

S valóban , kik az árvának menhel yet nyújtanak : kik
az elhagyottakat felnevelik ; kik a kétségbeesõt vigaszszal ,
segélylyel mentik meg ; kik az éhezõket kenyérrel látják
el, s kik mindezt a m a g y a r  nemzet érdekében teszik :
azok m e g é r d e m e l n é k  az elismerést m é g e l l e n -
s é g e i n k t õ l  is.

Az egyletet, azt hiszem , nem kell buzdítanom: az

haladni fog tovább is a megkezdett utón ; czéljai mellett
— mint eddig, ¦— ugy most sem ' fogja szem elõl téveszteni
a ni agy ars ág eszméjét ; áldozni fog ' az újonnan emelt Oltár
körül , melynél árvák, szûkölködõk és éhezõk * mondanak
hálaimát ; s kifogja érdemelni nem csak a zsidó ' felekezet,

•ne.mcsak a fõváros, hanem a m a g y a r n e m z e t ko-
szorúját is! "

Éf S.

A decz. 5-iki ' ünnepély lefolyásáról á következõ tu-
dósítást adja saját tudósítónk :

A pesti izr. nõegylet külsõ dob-utcza 13. ;: sz. alatt
levõ " pompás épületének egyik másodemeleti terme volt az
ünnepély színhelye. A teremben emelvény volt fölállítva ,
mely körül az intézet növendékei , az 'árvalányok helyez-
kedtek cl.

Az ünnepélyt l/2 H órakor F r i e d m a u n fõkántor
szerzeményével , a 133. zsoltárral ny itotta meg a kar, me-
lyet a fõkántor maga vezényelt. Azután B i s c n i t z  Dá-
vidné , mint az egyesület elnöke üdvözölte , az egybegyûlte-
ket , utalt az ünnepély j elentõségére, az egylet eddigi mû-
ködésére s meleg szavakban emlékezett meg Hirsch
báróról , kinek áldozatkészsége nagyban hozzáj ár ult a két
emberbaráti intézet haj lékának emeléséhez. E r i é  d-
m a n n Gábor az egylet titkárja, erre az egylet Í20 éves
történetét olvasta fel ; ismertette az épület megalapításá-
nak momentumait s magát az intézetet , mely a népkony-
hán kivül magában foglalja a leány árva-menhelyet s az
egylet irodáját vázolta czéljukat meg az egylet beléletét.
A népkonyháb au 10 krért : levest , "húst és fõzeléket , vagy
tésztát meg kenyeret adnak sõt az ebédj egyet beigazolt
szegénység esetén — Hirsch báró alapítvány ából — ta-

vaszán egy fiatal pap tûnt el, kirõ l azt beszélte a fáma,
hogy S a f r a  Izsák fiatal feleségénél szép sikerrel ûzte
volt a térítés szent mûvét. Safra uram azonban nem ér-
tette a tréfá t és feleségét házától elûzte. Az asszony eltûnt
Lyndrosból és néhány nap múlva eltûnt udvarlój a is, a
fiatal pap. Nagyon valószínû volt , hogy a pap az asszony
után szökött , de 23 tanú , köztük 5 pap, megesküdött ,
hogy tudomást bírnak róla , miszerint Safra Izsák megégette a
pap holttestét, miután vérét vette. Safra meg is vallott
mindent — a kínpadon. — A városka összes zsidó lakosa ennek
következtében a felbõszített nép által lemészároltatott , házaik
feldul attak és vagyonuk a feldühödt rablógyilkosok m artalékj a
lett. Egynehány hét multával a vérevett ós megégetett pap
elevenen megkerült. Sevillában volt szeretõj ével , hol —
mint állitá — befejezte a zsidó asszonyon a térítés szent
müvét ; az elvetemedett nõ sok pap örömére apácza lett
és Mária Erancziska Dolorosa név alatt lépett a sevillai
kolostorba.

Hogy mi l y e n e k  voltak e kor katholikus papjai
és szerzetesei , ezt legjobban megmondja Nicolaus de Cle-
mangis „De ruina ecclesia " czimü könyvében , a hol töb-
bek közt a kö vetkezõ passust találjuk : „Minden bûnt, min-

den gonoszságot , minden gaztettet, lehet az a legnagyobb
is, megbocsájtanak és felmentenek a papok — pénzért.
A püspökök , mint a világi papok tudatlanok , megveszte-
gethetõk, buják, kicsapongok , irigykedõk , kémkedõk , ké-
jenczkedõk és becstelenek. Fajtalanság, vérfertõzés és gyer-
mek gyilkolás náluk napirenden vannak ."

Igy itélí meg az akkori papokat a kor- és kartárs ,
de nem hangzik kedvezõbben P e t r a r c a  Ítélete sem , ki
kora papjainak erkölcsét következõképen irja le: „ Önmeg-
tartóztatás , önmegtagadás , náluk (a papoknál) póriasságnak,
szemérmetessé g, szégyennek mondat ik ; mennél elveteme-
dettebb , mennél szennyesebb , annál híresebb : mitto strupra
— folytatja Petrarca — rap tus , iucessus , adulteria , qui
iam pontíficali lasciviae ludi sünt" , mely bûnök megne-
vezésére majdnem hiányzik a m agyarban a szó (1. Petrarca
„Epistolae sine titulo" czimü könyvében , 10. levélben).

És i l y e n  emberek nem átallották a zsidók erkölcs-
telenségérõl szólani , mit n e k i k  kellett légyen j avítani !
No de mit csodálkozunk a rég múlt idõkben történt dol-
gokon ? hát nincsenek-e napjainkban is ilyen nemes férfiak ,
kik jajgatva ós k áromkodva csakis a z s i d ó k  romlottsá-
gára tudnak utalni ? Sz. M.



nulók ingyen kapják. A tanulók étkezési helyéül külön
szoba van kijelelve. A népkonyhában eddig 1.048.435 ebé-
det szolgáltattak ki, 126,457-et ingyen. Az étéit haza is
lehet vitetni s a népkonyhát , valláskülönbség nélkül , min-
denki használhatja. — Az árvalányházból ki van zárva minden
fényûzés, a felügyeletet egy tanítónõ ós egy gondnpknõ
gyakorolja; a leánykákaalfreggelit és vacsorát különffõz-
nek, ebédet a népkonyh ából esznek. — Az egyleti iroda
elõtt van egy szekrény, melybe a szûkölködõk , segélyért
folyamodók kérvényeiket szokták dobni . Az egylet számo-
sokat segélyez , sõt vannak, kik rendes idõközökben , pl.
minden évnegyedben m egkapják házbérök egy részét. —-
Az ünnepél y legkiválóbb pontj a kétségen kívül Dr. Kohn ,
rabbi felavató beszéde vol t , melyben a jótékonyság f e 1 e-
k e z e t n ó l ' k t i l i  gyakorlását haugsuly ózván : • áldást
kért a szegények és árvák menhelyére ' és az egybegyûl-
tekre. Helyesen mondta , hogy : „ezen intézetet nem kell
felszentelni , mert fel lett szentelve azon pillanatban , mi-
dõn az elsõ árva lépte át e ház küszöbét s megterítettek
az elsõ éhezõ számára. " Dr. Kohn beszéde után K á t h
Károly, fõpolgármester, a fÕv. törvényhatósága nevében ig-y
szólott :

Uraim és hölgyeim !
Midõn a pesti izr. nõegylet ezen intézete , mely

né phonyhát és árva-menhelyt foglal magában , felavatását
ünnep li: engedelmet kérek, hogy ezen örömnapon a buda-
pesti törvényh atóság részérõl , melynek élén állani van
szerencsém , a legmelegebben és legõszintébben üdvözöl-
hessem a tisztelt egyletet és annak e ritka szép ünnepen a leg-
szívesebben kívánjak szerencsét. Csak kedves kötelességet
teljesítek ezzel , mert meggyõzõdésem , hogy — tekintettel
az uj intézetn ek nemes , magasztos , humanisztikus és
kettõs fõczélj ára , — a mai ünnepél y nemcsak a derék és köz-
tiszteletben álló egyletnek évkönyveiben fog örökké emlé-
kezetes nap m aradni , hanem a fõvárosra nézve is kivál ó
jele ntõséggel bir. ürömnap ez az egyletre s annak tagjaira
nézve , mert mig egyrészrõl az egylet magasztos czéljáról ,
nemes , humanisztikus törekvéseirõl és áldozatkészségérõl
tesz legszebb tanúságot, másrészrõl buzgalmának s nemes
tevékenységének eredmény ét a pompásan berendezett épü-
let felállítása által örök idõkre biztosítva látom. De öröm-
nap ez a fõ városra és a fõvárosi törvény hatóságra nézve
is , m ert a fõváros ismét egy uj, szép intézettel gazdago-
dott , oly intézettel , melynek a társadalmi , a nevelésügy i,
valamint a közeg észségi téren és által ában a közéletb en ,
egyik legnemesebb feladat jutott ; azonfölül ezen uj inté-
zetet , a mi külalakját s technik ai kivitelét illeti , minden-
kor azon épületek közé sorolhatjuk, melyekre a fõváros
minden idõben lelkes örömmel ós büszkeséggel tekinthet.
Szerencsésnek érzem magamat, hogy állásomnál fogva né-
kem jutott a szerencse , a fõvárosi törvény hatóság nevében
ezen ünnepélyes alkalommal a nagyrabecsült egyletet e
helyen üdvözölhetni és legõszintébb köszönetemet kifejez-
hetn i mind azoknak, kik a kettõs intézet létrehozásában
ós valóban n agyszerû eredménye érdekében , tevékenységük,
buzgalmuk és áldozatkészségükkel fáradoztak . Mégis a

megszólásnak — e tisztelt körben ós ezen kivül — vélem
elejét vehetni , midõn a tanács köszönetét elsõ sorban azon
nagyon tisztelt hölgynek fejezem ki, ki évek hosszú során
át az egyletnek elnöknõje volt és kinek a jótékonyság terén
gyakorolt bámulatos erényei , buzgalma és kitartása min-
denkit elismerésre késztetnek. (Élénk éljenzés.) Legyen e
e nap emlékezete ujabb kötelék az egylet tagjai között és
szolgáljon buzdításul, hogy az egylet minden tagja, a haza
iránti szent kötelességeken kivül egyesült erõvel töltse be
a humanitás nemes és m agasztos kötelességeit. Szivembõl
kívánom, hogy az egyletnek eddigi eredménydús buzgalma
sohase lankadjon, és hogy az egylet, melynek uj kettõs
intézetét ma megnyitjuk, és a mely ezen intézetben nemes
törekvésének, szép, magasztos feladatának örökös figyel-
meztetõ j elévé lett, czéljának súlyát mindig abban keresse
és tal álja, hogy az emberiség érdekeiért , a szegény árvák
j avára teljes erõvel munkálkodjék. Végül kívánom még —
s bizony ára vélem az egész fõváros is, — hogy isten ál-
dása kisérje e nemes egyletet további mûködésében és
hogy az a fõváros jótékony egyletei között lehetõ nagyra-
becsült és tisztességes állást foglaljon el."

Az ünnepély t a magyar „hymnus" eléneklésével zár-
ták be. Azután az egybegyûlt vendegek, kik között ott
láttuk : Tisza Kálmánné szül . Degenfeld Ilona grófnõt ,
Kochmeister Frigyes bárónõt , Vadnai Károiynét , Kralov-
szky Istvánnét , Adler-Bankalári Hedviget, Girókuthy P.
Ferenczné , dr , Schlesingerné stb. úrhölgyeket továbbá
Báth Károly fõpolgármesteren kivül Gerlóczy Károly pol-
gármestert , Horváth tanácsost , Dégen Titusz plébánost ,
Matlekovics Sándor , Busbach Péter, Mandel Pál, Wahr-
mann Mór , Chorin Ferencz képviselõket , Weisz B. F. kir.
tanácsost, Briül Miksa lovag konzult , dr. Brüll Józsefet ,
a fõvárosi , budai , ó-budai és nagy-kanizsai hitközségek
képviselõit , a YII. kei ület két elölj áróját Schön és Cettel
urakat — megtekintették a pompásan berendezett intézet
tágas , szellõs term eit és a népkonyhát, hol épen javában
folyt az étkezés.

A kor igényeinek teljesen megfelelõ intézt 100,000
frtb a került , melynek fele része teherként az épületre van
betáblázva. Hisszük azonbar , hogy a nemes buzgalom, s
az olyan áldozatkészsé g, milyennek D e g en T i t u s plé-
bános is tanújelét adta ez alkalommal , midõn 100 frtos
al apítvány t tett, csakhamar megszabadítja az intézetet terhétõl.

A mire Drumont ur nem tudott felelni
Sovány vigasztalás az a mi hazánkra nézve, hogy

Franciaországnak is meg van a maga lstóczyja , a hírhedt
Drumont ur személyében. Mert ha fordítunk egyet a bot
végén , hát azt kell kérdeznünk : vájj on van-e nekünk egy
Millaud-unk, Baynal-unk , azaz van-e a magyar kormány
olyan ment az elõítéletektõl , olyan felvilágosult , hogy föl-
vett legyen a maga kebelébe m i n i s z t e r ü l  olyan férfiút ,
•aki egy ébként mindenben megfelel a miniszteri qualifiká-
czió . legmagasb kellékeinek, habár zsidó is ? Mert eltûrhetõ
igenis egy vadszenvedól yü , vagy hóbortos antiszemita csorda
izgat ása, ha ezzel szemben ott áll az elvitázhatatlan tény,



hogy a nemzet korm ánya megveti ez erkölcstelen propa-
gandát és e megvetését azzal fej ezi ki félreérthetetlen mó-
don , hogy fölvesz zsidó kitûnõségeket a miniszterek sorába.
A nép nagy része ebben komoly adhortatiót lát, csalha-
tatlan jelét annak : hogy a kormán y e sötét elõítéleteknek
nein részese semmiben sem. Ez a titka annak , hogy Fran-
cziaországban a zsidóüldözés nem tud gyökeret verni. A
franczia nemzet ezért nem hallgat az izgatók szavára. Hi-
szen a nép józan esze ott azt mondja magának : „Ha ' az
izgatóknak igazuk volna , hogy ülhetne-e zsidók faj sarja a
miniszterek székén , azok között , a kik a hon sorsát in-
tézik? "

Nem vigasztalódhatunk hát mi semmikép azon , hogy
ime a francziáknak is van egy Drumont-juk. Ez a Drumont
az éremnek egyik oldala, a sötétebbik — és ez közös mi-
velünk. Do ha megfordiijuk a mi érmünket , hát a túlsó
felén is csak ilyen fajta iparlovagokat lelünk, azaz olyan
lovagokat , a kiknek a zsidóhecz iparuk , mert abból élnek ;
holott a franczia érem túlsó oldalán ott ragyog Crémieux,
Millaud , Baynal képe , azaz oly zsidóférfiaké , a kikre büszke
Frankhon , a kikre rábiztaa legszentebb nemzeti érdekek meg-
óvását ós a kiknek liazafisá gára hálásan tekint fel minden
franczia.

Irigyeljük tehát — és pedi g méltán — a franczia
viszonyok at és ez utóbbiakéi t cserébe átvennõk szívesen
még Drumont urat is, a ki a francz ia antiszemiták ma-
rokny i csoportj ának Istóczyj a és Zimándyj a egy személy-
ben : azaz 'oly fan atikus, mint az elsõ és oly bõdült , mint
a második.

Nálunk bizony e derék férfiak egyikét sem lehetett
eddi g elhallgattatni. Pedi g akadt Parisban ember , a ki
Drumont urat ugy falhoz tudta szorítani , hogy meg se
tudott mukkanni szegény. Henri Becque , zsidó vallású ki-
tûnõ franczia publiczista , volt ez az iró , a kinek szavár a
Drumont ur nem tudott kádencziát találni. Drey fus Ábra-
hám , a franczia akadémia tagja, a legszellemesb franczia
ví gjátékírók egyike , a minap szatirikus élû pennája hegyire
véve Drumont urat, rá sütötte, hogy ez a bõbeszédû , har-
czias antiszemita hõs , a ki minden támadó szóra háromszor
akkora terjedelmû ellentámadással felel t, Bccque czikkére
egyetlen egy szóuy i választ sem bírt adni. Lestük azóta ,
vájjon megszállja-e Drumont urat a szen tlélek , és késõn
bár , de megfelel a Becque czikkére. De biz az meg nem
történt ez idei g s a jövõben is alig fog megtörténni. Es
hát miért nem ? Mert arra az Õ szótárában nem talál ká-
dcncziát.

Nézzünk csak'
^ egy-két szemelvény t a Becque czik-

kébõl.
„ Drumont ur könyve nem is könyv ; összehordott

benne fût-fát és ezt a tarka-barka zagyvalékot összekap-
csolja egy eszme által , még pedi g egy õrült eszme : Frank-
hon elzsidósodásának eszméje által ; ez az a csiriz , amel y
összeragasztj a a könyv sokféle eredeti adatait és a mel y
kimenti annak a szélsõség ig vivõ személ yeskedéseit. Mert

Drumont ur sem komolyan, sem jóhiszemüleg nem végzi
munkáját. Igy feltalálta a félzsidókat , a negyedzsidókat és
az oly zsidókat , a kik nem azok , de megérdemelnék,
hogy azok legyenek. S ha pedig valóságos katholikussal
akad szembe Drumont, a kit le akar vágni, hát azon kezdi ,
hogy körülmetéli az illetõt.

„ Sokat beszél Drumont ur a zsidók titkos összetar-
tásáról , szövetségérõl és kölcsönös segélyezésérõl is. Már
pedig a bámulatra méltó keresztyén irgalmasság, a maga
óriási bõségü segélyforrásaival , halmozott jótéte ményeivel,
a föld minden részére kiterjedõ missióival , bizony különb
dolog, sokkal a nem tudom, én miféle zsidó szabadkõmû-
vességnél , a melynek mûködésével sajnos elég gyéren ta-
lálkozunk. Ismeretes dolog egyébként, hogy a zsidók sze-
retik a pénzüket. Ha manapság valami eltévedt próféta
közéjük jönne és felszólítaná õket , hogy álljanak össze a
régi templom felépítésére, a mint ezt a szent könyvek ren-
delik , akkor a zsidó pénzvilág aligha azt nem feleiné rája:
„Efféle üzleteket mi nem csinálunk" . . . .

„Van aztán még Drumont könyvében , a mely egy
botrány két kötetben , sok más dolog is, mind megannyia
tele izgatással és kegyetlenséggel. De mi nem állapodunk
meg ezeknél . Csak egyre mutatunk rá végezetül . Drumont
ur ujjával odamutat az „ elbukott" Francziorszá gra és a
világ legkomolyabb hangj án igy kiált fel : „Vájj on végren-
deletét irfcam-e meg hazánkn ak, avagy újjászületését ké-
szítettem elõ?" Nem , kedves Drumont , Ön nem tette sem
az egyiket , sem a másikat. Ha valam ely nemzet ujj a akar
születni , föl akar támadni uj életre , ugy nagy irói és mû-
vészei keletkeznek , a kiknek lángesze segíti õket e nagy
munkában . Ha pedig halni készül egy nép, akkor is akad
az a szerencséje , hogy talál egy-egy romok íróra , egy Ta-
citusra példáu l , a ki meghal ását megörökíti . Törpékre sem
itt , sem ott semmi szerep nem vár. "

Ez az , a mire Drumont ur nem tudott felelni . Ta-
nuljunk a fiancziáktól ! —

Vészi József.

Mint lapunk zárt ako r értesülünk , Drumont Eduárdot
nemcsak egy fél tuczat magán - értésért fog ták perbe , ha-
nem a törvényszék m egsértéséért is. 0 kegyelme ugyanis
legúj abb müvében nem restelte állítani , hogy Mayer elleni
perét azért döntötték el rá nézve kellemetlenül , m ert az
„ Alliance I sraélit " m e g f i z e t t e  a bírákat . A per újév után
kerül tárgyalásra. Egyúttal hirét vesszük , Ingy DrumontJanti-
szemiia napilapot is szeretne indítani , csakhogy hiányzik —
a kauezió ; nem akad Csatalja !

Mi tagadás benne , csúnya foglalkozás emberi hyená-
nak lenni ; ott állani és lesni a prédát, hogy leh et a sze-
gény ember feje alul a vánkost kiásni , hogy lehet az éhezõ
és szûkölködõ család legutolsóját , bútorát , ruházatát , ágy-
nem ûjét mennél potomabb áron megvenni. Igaz , hogy az

Az árverés hyenái.



Triesti levél
Triést ,' nov. végén.

Végre ma thalmudthora iskolánk 100 éves fennállá-
sát, melyet már szeptember 23-án kellett volna megünne-
pelnünk, s melyet akkor a cholera miatt el kellett odázni ,
községünk élénk részvéte, Binaldini lovag, városi tanácsos
szeretett polgármesterünk, Bazzoni dr., • továbbá az állam
és város több kitûnõsége, a kereskedõi és tanítói körök
meleg érdeklõdése mellett, megünnepeltük. Melli fõrabbi
tartotta az ünnepi szónoklatot, melyben elmondta, hogy
már Mária Terézia királynõnk és türelmes fia IL József
dicsõséges uralkodása alatt milyen tisztességes állást fog-
laltak el a trieszti zsidók, melynél fogva módúkban volt
olyan tanintézetet állítani fél, mely ezen hitközségnek min-
dig díszére vált, neki nagy hasznot hajtott s még mái nap
is fennál. Erre hitközségünk feje Salem Kav leleplezte e
napot megörökítõ emléktáblát, melyet néhány nappal elõbb
helyeztek el az iskolaépület fal ában. Ezután az osztrák
hymnuszt énekelték el, mely után a fõrabbi a nyitott frigy-
láda elõtt meleghangú imát mondott dicsõségesen uralkodó
királyunk I. Ferencz Józsefért, az uralkodói házért és a
birodalomért. .

Azt hiszem', nem végzek felesleges munkát, ha a
triesti zsidöhitközségrõl most alkalmilag elmondok egyet-
mást. Mindkét már elhunyt városi monographia-irónk, Scussa
és Kandler emiitik, hogy már a keresztény évszámítás elõtt
65-ben éltek Triestben zsidók, kiket a rómaiak mint rabo-
kat hurezoltak ide. Tudjuk az apostolokról , hogy legszíve-
sebben odamentek térítés végett, hol már zsidóhitközségek
léteztek, tehát Aquilejában , melynek romjai csak néhány
órányira vann ak innen , s a melyet késõbbi római császá-
rok idejében a római birodalom második városáuak tartot-
tak es a hol Marcus, a keresztény vallás alapítójának ta-
nítványa , mestere tanai t hirdette — már a második tem-
plom elpusztításán ak idejében tekintélyes zsidóhitközségnek
kellett fennállnia, melynek tagjai gyakran kerültek Triestbe,
ebbe már a rómaiak idejében figyelemreméltó tengeri vá-
rosba. Zsidóhitközségünk fennállásáról való elsõ adat 1236-
ból való,' mert egy még máig is meglevõ sirkÕ „Dávid
Hebraeus de Gprizio "-ról szól. 1330-ból már oly an sirkõ
maradt ránk, mely egy helybeli rabinus és egy zsidó orvos
emlékét õrzi . Az 1350-ben kelt triesti alapszabályok már
bizonyo s elõjogokat is biztositnak a zsidóknak , de egy etlen
egy megszorítást sem találunk bennök, még az esküre
nézve sem ! A triesti zsidók e korban ugy esküdtek a tör-
vény elõtt, hogy jobbjukat a törvényszéki irnók tollára
tették. E korban a zsidók csaknem mind a Riborgo-utczá-
ban laktak, melybõl késõbb a triesti Ghetto származott ;
a ki a város bankárja volt, az a fõpiaezon lakott. A zsi-
dók társalgási nyelve ebben a korban a latin ,és az olasz
volt, de ezeken a nyelveken is zsidó betûkkel írtak. 1468-
ban gyanúsították a zsidókat, hogy a municipium ellen

árverés nem miattuk ós nem végettük történik és á kótya-
yetye végtére náluk nélkül is megtartatnék, de a szegény
ember elkeseredése,. mégis leginkább e hyenák ellen fordul.

Õk veszik meg .könyörtelenül az õ : elõtte annyira
dr f ga és kedves holmikat és minden kegyel et nélkül el-
sakerozzák , vagy egymás közt felosztják .csak ' azt -tartva
szem elõtt, . mennyit nyerhetnek rajta. . . , ,

,. ; Ilyen és hasonló gondolatokat támasztottibennem egy
zsivajoskodó társaság, mely tegnap a Kazinczy-utcza 6-ik
számú háza elõtt ácsorgott, várva a dob megszólalását, mely
egy szegény özvegy asszonyt kegyelt holmijától búcsúz-
tasson el.

Igazán resteltem, nagyon rosteltem a dolgot ; nem
csak mint embert bántott az az érzéktelen , csak sakerozni
tudó társaság, de kétszeresen bántott , mint zsidót.

Az egész tárraság t. i. egyetlen ember kivételével,
zsidókból állott, az az egy keresztény csendesen meghúzó-
dott egy szegletben és midõn az egyik hyena felszólította :
adjon részérõl 50 krajezárt (a jeles . társaság csak pro
forma szokott árverezni ; elõre megállapodn ak, mennyit
adjanak az árverezendõ tárgyakért és az összeget össze-
rakják) ez majdnem elrngta magától : milyen dolog ez —
monda — nem adok egy krajezárt sem l

Ez utóbbi körülményt nem magam vettem észre,
de figyelmeztetett rá velem volt barátom, dr. B . . . ur, ki
sohasem tagadta elõttem , hogy õ elvben . antisze-
mita ; és éppen ennek az embernek társaságában kellett e
hyenákat útba ejtenem !. Alig Írhatom le, mennyire restel-
tem a dolgot.

Szegyenyiprral arezomon kértem barátomat, távozzunk;
de õ a világért sem akarta elhagyni a helyet. Nem ! —
monda — maradjunk itt és nézzük végig az egészet s
azután újból íogom. kérdezni : nem jogosult-e az antisze -
mitismus ?

Nem szóltam semmit ; nem tudtam mit szólani , ba-
rátom pedig — ki máskülönben a világ legjámborabb
embere —. kedvteléssel nézte zavarom at, látszólag hizott.
Mit tehettem ? ott maradtam én is.

De mi az, a mit most látok ? vagy nem jól látok-e ?
ni , ni, az Özvegy, ki csak az imént kétségbeesve törte ke-
zeit s borzasztó átkokat szórt a hyenák fejére, most meg-
ragadja a kolomposnak , egy kopott cylinderes, Csúnya, vén
zsidónak a kezét és elhalmozza csókjaival. Szegény asz-
szony, bizonyára eszét vesztette.

Dehogy vesztette ! szólt egy mellettem álldogáló
csúnya hyena , összeraktuk a pénzt és megvettük a hol-
mikat a szegény asszony számára, mit is lehetne nyerni
ezen alim-lomon !

Mennyit raktak össze ? kérdezem. ¦¦¦ ¦ -
11 frt 50 krajezárt. '
És mindegyik adott hozzá ?
Mind , csak az az egy ott nem akart adui , pedig nem

szép tõle, mert Õ is azon a valláson vau , a min az a sze-
gény özvegy, holott mi min dnyáj an zsidók vagyunk , de az
kõszivü egy ember, csak ott tart velünk, a hol nyeremény
van ; pedig nagyon gazdag ember ám!

Körülnéztem , barátomat kerestem, de nem láttam
sehol sem; szó nélkül távozott. — esi—sa.



tervezett fölkelésben résztvettek s e miatt •— büntetésbõl
— fekete posztóból készült ü betût kellett ruhájukon vi-
selniök. 1500 körül kaptak engedélyt, hogy itt zsinagógát
építhessenek, melynek manapság már kevés nyoma van .
III. Frigyes és I. Miksa, V. Károly ós I. Ferdinándnak
nem csekély szolgálatokat tettek, a miért ezek megerõsí-
tették kiváltságaikat . 1558-ban két zsidót, Dávidot és Leont
valami ismeretlen bûntény miatt befogtak ; de a város ke-
zeskedett értök s igy szabadon bocsájtották õket. 1592-ben
Styria herczege, kinek fenhatósága alá akkor Triest is tar-
tozott , a zsidók jogait szûkebbre akarta szabni , de a város
protestál t ellene, sõt a zsidó Parente Áront küldte, mint
megbízottját a berezegi udvarba , Gráczba. II. Ferdinán d
1624- és 1630-ban kelt oklevelekkel erõsítette meg a zsi-
dók kiváltságait, a mit enn ek fia III. Ferdinánd 1647-ben
kelt oklevelével szintén hely benhagyott. I. Lipót azonban
a Ghettóba utasította a zsidókat , . melyben Mári a Terézia
idejéig kellett magukat meghuzniok. 1548-ban számlálták
meg elõször a zsidókat , akkor 221en voltak ; ma azonban
már 5000en vannak , kik nagyrészt tiszteletreméltó keres-
kedõk. I. Napóleon alatt emanczipálták az idevaló zsi-
dókat. D. Jm

Gyöngyszemek a talmudból.
Ha a vének azt tanácsolják : rombolj, és az ifjak :

épits,-akkor rombolj inkáb b és ne épits , mert a vének
rombolása épités és az ifj ak építése rombolás.

•Ne légy makacs a heves természetû emberrel szem-
ben; mert a dühöngés hibája végre te rád is ragad.

Étkezés jó barátok közt , az életnek kellemes fûszere ;
ellenségek közt méreg.

A ki rágalmazók szavára hallgat, annak ne maradj
barátj a, ha mindjárt rokono d is !

Ha az áradat nõ, a könnyû tárgy csak annál maga-
sabbra vitetik, a súlyos pedig annál mélyebbre száll. Mig
azonban amaz tovaragadtatik és eltûnik addig ez megtartja
helyét.

Bocsáss meg annak, ki veled rosszul bánt és segítsd ,
ki téged - segíteni nem akart.

Maradj közel szomszédodhoz , és soh a semmiben kárt
ne okozz neki; ragaszkodjál rokonododhoz , még ha az tõled
elidegenedik is.

A jeles ész ereje abban nyilvánul, hogy a lehetséges
és a lehetetlen közt külömbséget tud tenni.

Semmi sem boldogítja az embert annyira, mint a
vallásos érzület.

Õszinte barátod az , ki hû tanácsával jóra serkent és
hiúságodnak kevésbé áldoz.

Taltnudista.

H Í R E K
— Dr. Kayserling M. a nagynevû zsidó történész és

budapesti rabbi a mint utólagosan értesülünk a napokban
ülte meg házasságának és papságának 25 éves jubileumát
a legszorosabb családi körben. Sohsem - bocsátjuk meg a
jeles tudósnak , hogy számtalan híve / tisztelõje és mi
nem tehettük e napot oly ünneppé, melyben ugy a buda-
pesti , mint az egész hazai zsidóság bizonyosan õszinte
örömmel vett volna részt. Fogadja tehát a nagy történész

és jeles rabbi ez utón számtalan híveinek és tisztelõinek
igaz szívbõl jövõ szerencsekivánatait ! Dr. Kayserling kü-
lönben a világhírû dr;' Philippsohnnak veje s házassága
után rögtön a német Svéicz országos fõrabbiságára Endin-
genbe hivaték, hol 8 évig mûködött, onnan fogadta el Bu-
dapest m eghiv ás át, hol már 18 '¦ ; éve lelkip áá ztoroskodik
áldásosán és sikeresen. Tartsa meg õt a Teremtõ xliszünkre
soká, még igen soká ! r - :

— Nyitráról örvendetes hirt vettünk. A nagy 1 anya-
hitközség kebelébõl nem rég.kivált párt , mely egy másik
uj hitközséget alkoto tt, most , miután az anyahitközség
elnöke és egész választm ánya leköszönt , felajánlotta hitrokoni
jobbját az anyahitközségnek és az e g y e s ü l é s  mindkét
párt örömére 1 é tr e j ö 11. A mily nagyra becsüljük a
fiat al párt eme tettét, ép úgy megérdemli az elismerést
az auyahitközség volt elnöke és válaszmánya is, kik, hogy
a béke létre j öjjön, készséggel leköszöntek állásukról. E hó
derekán az egyesült hitközség uj választását tartandja.

— Ungváron sem fog tálán örökké tartani a viszály.
A nagy kérdést, ki legyen a nem rég elhalálozott híres
M a n n h e i m e r  fõrabbi utóda , mely sajnos meghasonlást
iclézött elõ, talán mindenki által elfogadható megoldást
nyerhet. A hitközség túlnyomó többsége t. i. a S. A. Új-
helyi fõrabbi tiszt. L õ w E l e á z á r  megválasztatásába
egyezett, el is ment Ujhelyre egy nagy küldöttség, hogy
az ottani rabbinak az ungvári rabbinatust felajánlja a
meghívott fõrabbi azonban kijelentette : bár mily nagy reá
nézve a megtisztelés , hogy a boldogult Mannheimer helyére
meghívják, mégsem fogadhatja el a meghívást , mignem
meggyõzõdik, hogy megválasztatása az eg é s z  ungvári
hitközség egyöntetû akarata. Enny ire azonban az ungvári-
ak még nem vitték; a kis~chaszidpárt t. i. más rabbit óhaj-
tana; minthogy azonban nem valószínû , hogy akaratukat a
hitközség túlnyomó többségével szemben keresztül , vihessék,
a tisztelt chaszid urak igazán Istennek tetszõ dolgot követ-
nének el, ha vágyukról lemondanának és a magyar zsidó-
ság egyik legnagyobb hitközségének az oly nehezen nélkü-
lözött béke létrejöttét nem akadályoznák

— Zala Egerszeg i levelezõnk a következõ sajnos
esetrõl értesít bennünket . Valami Horváth Ferencz nevû
embernek , ki különben üres óráiban jámbor szabómester
—Szemnecz megválasztatásánál az a nagyszerû gondolata
támadt, hogy felcsap õ is antiszemitának , mert nem lehet
tudni - még belõle is képviselõ lehet. Érzelmeit kifejezésre
is juttatá , nemcsak a korcsmákban és lebujokban , hanem
még az utczán is. A rósz nyelvek veszélyes õrültségrõl be-
széltek már, niert a mi szabónk a tû helyett a botot
forgat á és pedig a zsidókra nézve nem valami jámbor szán-
dókkal . Hogy rövidek legyünk, a mi szegény szabómesterünk
az antiszemitizmus áldozatává lett, a mennyiben eszét vesz-
té s most a Lipótmezõn tépelõdik a fölött, vájjon mikor
lesz belõle is képviselõ?.

— A mi külön Ónodynk még csak 27 éves és már
is magán tanáribemutató elõadásttartottalefolythóten. No de õ
nem is azon dolgozott , miut a másik ily nevû úr, hogy
beveresse ember társai fejét , hanem mint jó orvos, s egye-
temi tanársegéd — sietett azok baján segíteni. Melyik
nemesebb hivatás, azt mindenik a saját szempontjából itól i



meg! A mi 0 n od i A d o l f u n k  Ó n o d o n  született, s
ezért vette fel e nevet ; nemrég olaszországi tanulmány
utjából,, hol kormány költségen volt, tért vissza. Már az
atyja F in ke l  s t e i n  É f r a i m  sem " volt az utolsó ember ,
s mint csabai rabbi a „P'ri czadik" . (Az igazság gyümölcse)
jeles szerzõje kiérdemelte hitsorosai elismerését. ;

— A Függetlenség az 1886-ik évvel együtt — mint
értesülünk .— jobb létre szenderül. Valóban meg is ér-
demli már annyi szenvedés s oly sok viszály után a jobb
létet. De azért hasztal an mondanók : béke lebegjen porai
fölött ; mert Szádeczkynek az . uj évben megindítandó „Szem-.
lé u -jébeu feltámad. Lehet, hogy antiszemitáink éppen az
uj lap mottóját választják most meg, hogy éjjel nappal
összedugják a fejõket. Mi azt hisszük legjobban illik majd
ez : :„ Az örök v i l á g o s s á g  fényeskedjék neki!"

— Pápán a „Krajczár-egylet" , melynek élén Spitzer
Mór urad. állatorvos áll, nov. 28-án osztotta ki szegény
izr. iskolás gyermekek közt a téli ruhát. 128 tanulót láb-
belivel látott el és 56-ot . más egyéb ruhanemûvel. Az egy-
letnek jelenl eg 549 tagja van. A kiosztott ruhanemûek
fedezésére az egylet tagsági dijain kivül , egy febr. 6-án
tartott mûkedvelõi hangverseny jövedelme 53 frt és a
helybeli takarékpénztár 20 frtos adománya fordíttatott .

— Bécsbõl irj ák lapunknak, hogy minõ egyszerû és
mégis impozáns ünnepélynek volta wáhringi zsidó kórh áz szín-
helye, ugyanis ezen kórháznak ugyan csak már 30 éven tul
sikeresen mûködõ igazgatója Dr. Wölfher Bern át cs. k. ta-
nácsos stb. ünnepié meg születésének 70-ik évfordulóját.
Az ovatiók ós üdvözletek , mikben az ünnepeltet ez al-
kalommal részesítek, legélénkebben demonstrálj ák azon sze-
retet- és tiszteletet , melylyel egész Bécs a jele s tudós és
nagy philanthrop iránt viseltetik. A gratúlansok közt ott
volt Cohn Arminio hitközségi elnök, Dr Jellinek, Dr Oser
tanár, Dr Hopfgartner, Dr Mauthner és báró Königsvarter
a vakok intézetének képviseletében , számos testület stb.
Mialatt az ünnepel t az üdvözleteket fogad á, . tisztelõi
a Bö.tiug Adrienne grófn õ által igen sikerülten festett arcz-
képét leplezték le. Az ünnepóly?n megjelentek innen üdvöz-
lõ sürgönyt küldtek Dr. Fischhofhoz , ki egykor a wahring
kórházban mint alorvos együtt mûködö tt Dr. Wölfnerrel. Fo-
gadja az ünnepelt á mi szerény üdvözletünket is !

— Dr. Fischhof Adolfot, az osztrák Horn Edét ,
születésének ,70-ik évfordulója alkalmából E m m e r s d o r f -
ban számos üdvözlõ távirattal5 és levéllel keresték fel a
lefolyt héten. Igy rótta le elismerését : Unger, Haber br.
és Bunda az urak-házának tagjai; Herhst , Busz dr és Neu-
virth psztr . és Ullmann Sándor magyar képviselõk ; továbbá
sok bécsi városi tanácsos, a prágai polgármester a városi
tanácsosok nevében ; a bécsi „Concordia ", a „Humanitás"
a gráczi „Igazság, " a bécsi izr. bitközség; számos lapszer-
kesztõ, sok egyetemi tanár stb.-— Dr. F i s c h h o f  külön-
ben iiazánk fia. - Ó-Budán született 1816-ban , decz. 8-án ;
1848-ban a . bécsi forradalomban élén állott, késõbb
mint orvos tett nagy • névre szert és mint pubhszista a
szabadság érdekében használta jeles tollát. Kitüntetést soh
sem fogadott el, a piros bársony székkel megkínálták.
Utóbb minden erejét arra fordította , hogy az európai nagy
hatalmak lefegyverkezzenek. Kívánjuk, hogy ezen irányban
még tovább is mûködve eszméjének érvényesülését minél
elébí) . véle. együtt megünnepelhessük .

— Egy zsidó emigránsunk , Denof Lajos hunyt el
a múlt hó 22-én Londonban , ki a szabadságharczban , mint
önkéntes vett részi 1854-ben . azonban politikai okok foly-
tán kény telen volt menekülni hazánkból. Be azért a sors
sújtotta ember meg maradt igaz zsidónak- és jótékonyságá-
val nem egy embertársa baján segített. Londonban egy zsidó
hitközséget is szervezett , melynek 24 évig volt titkárja.

— Érdekes házasság jött létre múlt vasárnap a
bécsi zsinagógában. A fórjet M a t z n e r  Lipótnak , a nõt
Freund Bertának hívják — ez még ugyan nem érdekes ,
de az igen , hogy mind a kettõ siket-néma s már gyermek
koruktór fogva a bécsi izraelita siket-néma intézetben ne-
velkedtek. A férj mindenesetre irigylendõ ; mert elõször
is nem hallja anyósa zsörtölõdeseit, másodszor meg a
neje nem tarthat felolvasást a „Kukliné praedicatióiból •
Ajáulom az i yen házasságot az anti-anyósos és korhely
férjeknek. •

— Kent grófság sheri fjévé , most Mohtefiore Mó-
zesnek, ki szintén viselte e hivatalt, unokaöccsét : Sebag —
Montefioro Józsefet nevezték ki.

— Érdekes antiszemiták. A kasseli fenyítõ törvény-
szék egyik közelebbi gyûlésén kisült, hogy l í e n n i es  úr,
egy volt földbirtokos a. .nem régen elhunyt szerkesztõ, va-
gyona maradékával zálogházat nyitott , s 10—12 °/Q-re
(egy kasseli lap szerin t 50%) adott kölcsönt. Hanem a dolog
balul ütött ki , mert a zálogház .csakhamar beadta a kul-
csot. Hennies urnák különben igen ideális eszméi voltak,
s hogy a parasztságot a zsidóság körmei . közül kiragadja
„ Geld monopol " czimen lapot szerkesztett ,, melyben egész
kedvteléssel ütötte korm ányát, hogy adjon , a parasztságnak
3%-cs kölcsönt. De azt tartotta , mint a perbõl kisült,
hogy nagyon jó vizet prédikálni , de a boróka mégis csak
jobban esik. Eleinte az antiszemiták Messiása volt, ké-
sõbb ezek a jó urak maguk is belátták , hogy a „ Geld
monopol" hoz valamit a konyhára , sõt maguk is megindí-
tottak egy „Beichsmonopol " czimû lapot , mert bizony
náluk is elkel — az aprópénz.

— Poroszországban a legújabb statistikai kimuta-
tás ^ szerint 366543 zsidó lakik s a lakosság 1-30%-át
képezi. Ezen adat az 188Ö-iki népszámláláshoz képest
2753 embernyi szaporodást mutat, s az tetszik ki belõle,
hogy a zsidók a többi vallás felekezetek megett — szapo-
rodás tekintetében — jól elmaradtak ; mert mig á kathpr-
likusok 4-5t°/0-nyi. addig a zsidók csak 0<76%.-nyi sza-
porodást tüntetnek feli Egyszersmind érdekesnek találjuk
megemlíteni, hogy a zsidók közt arány lag legkevesebb tan-
köteles van ; a katholikusoknál 1000-re 189-1 az evangé-
likusoknál 182-4. mas keresztény felekezeteknél 178*3 és
a zsidóknál Csák 175.5 tanköteles (8-14 évig) . esik.

—,. Innsbruckban, hol zsidó nem is lakik, a napok-
ban — mint onnan irják ,— dr. Láng Eduárd az orvosi
fokiíltas irendes tanáravá-^Veztetett ki.

. -r- Ti olvasóink fhjy^Imébe! A „Zsidók városa ",
czimü tárczáhk és a hebéfcji yeívról szóló czikktínk
s több érdekes tudósításunk is sajnosunkra — anyag-
halmaz miatt — jelen számunkba fímaradt, amiért
t. olvasóink szives elnézését kérjük.



— Hitközség p-K .„ A katonai lelkész állására . való ' : jog
még nem involválja , az . anyakönyyvezetésére való feljogosítást;
Az elébbit minden talmudtanuló megszerezheti , ki a pozsonyi
rabbiiskolát bizonyos idõig, látogatta , mi g az utóbbi elérésére
qualifacatíp szükséges. .;.. ezt a miniszteri.rendelet csak : a már
mûködésben volt rabbitól nem követéli , . .. a:, hatóságok. . eziránt
csak nagy ..ritkán , vannak elnézéssé], persze miniszteri engedél y-
ivel ; ez utóbbi nélkül a .  rabbi : állását az anyakönyvvezetöi
állástól elkülöníteni . — mit önök . szándékoznak .'-T' .szintén nem
lehet; a provisoriumot a hatóság '6 hónap után .beszüntetheti ,
de meg is hosszabithatj a, ismét , csak miniíizteri : rendelettel.
Az anyakönyvvezetõ helyettesrabbi az anyakönyvvezetést . a
rabbinak köteles átadni , ha községe , rajta kivül 'ilyet , felvesz.

— Nagy magyar. Szerény véleményünk szerinti , .' nem
okvetlenül szükséges , hogy az Ábrahámnak vagy Izsáknak avatott
zsidó gyermeket azonnal Arnoldnak , Gyulán ak nevezzék el.
Van tudomásunk két meglehetõs elõkelõ zsidóról , kik bibliai
nevüket baj s szégyeneikül viselik : Cammondo Ábrahám gróf
és I)' Anvers Lzsak gróf ; egy ébbiránt híres hitsorsosunk; ' Drey-
fuss Ábrahám sem restellí . meglehetõs prononcirozOtt senu ta
keresztnevét .

— B. E. urnák Budapest . Faiunkban volt egy szegény zsidó ,
ki egész váratlanul 1-000 frnt birtokába j utott ,' a „ ,Tajk'eserü íí -e
néven isinerték : a, falubeliek -—- a helyett , hogy örült volna , jaj-
gatott .és káromkodott , hogy miért nem kapta ; õ .ezt . a pénzt
elébb , és miért nem 2000 frntot ? . — Ön uram - 6 oldalt
tölt be panaszával , ' miért nem szólaltak fel a rabbik elébb és
miért nem több mint 43 ?—

— Eszakmagyarországi rabbi. Pia ny ilatkozatának ' hel yt
adnánk , helyt kellene adnunk esetleges ellehny ilatkozatnak
is. e d o l g ot  pedi g nem jó ny ilvános vita tárgyává tenni .
Kérjük , mondjon le szándékáról.. , ; .

—- H. A . urnák Tasnád . Kegyednek sem adhatunk egy ébb
választ. .. • ¦ < • ¦

— K. Zs. uruaK Debreczen. Saj n áljuk, nem közölhetj ük .
—r D. L. Nem ugy van az, uram bátyám!' 1

— R. H. urnák Kis váreja. IJjóvtõl fogva összes elõfize-
tõinknek nyomtatott szallagokkal kül dj ük lapunkat , addi g
is türelmet kérünk.

Szerkesztõi üzenetek.
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Dr. Grosz Dávid
A z ,,E g y e ni  õ s é g" e r e d e t i  e l b e s z é l é s e .

Irta : Dr. 13iácslí:a,i Allbex*t.
— Elsõ folytatás. —

A szoba közepén álló tûzhelyen Száli asszony csak-
hamar párolgó meleg ételt forralt, - melynek elköltése és
egy rövidke imádság elmorniolása után a bocher kiolvadt
dermedtségébõl és beszélni kezdett. Blmondá, hogy neki a
lembergi rabbinustél van oklevele, diplomás rabbinus és
bitoktató. Hallotta , hogy Magyarországon gazdagok a zsi-
dók , de vallástalanok,; ez a zsidóság átka, a jóll étben . el-
fordulnak Istenüktõl és gonosz világi tudományokat mivel-
nek. Õ már esztendej e kóborol Magyarországon és nom
talált még sehol egy istenfélõ községet, amely napi . kenye-
rét biztosította volna.

E hangos beszélgetésre nemsokára a gyerekek is ki-
dugták borzas fejeiket a dunna alól , kibújtak az ágyból
és körülülték a bácsit, a kinek olyan fényes a kaftány a és
bárha diplomája van a lembergi fõrabbitól , mégis kiikan-
dikálnak a lába ujjai rongyos csizmájából.

Atyám — szólalt meg végre a 8 éves kis Dávidka
— te azt mondtad nekem , hogy én egy zsenié vagyok és,
hogy te engem fogsz taníttatni ; fogadd fel hát ezt a bá-
csit tanitónak.

Hallja mit mond ez a gyerek ? — monda a vendég
a családfõhöz fordulva. Hallom — monda Jakab ur apai
örömmel — hanem én szegény nyomorult korcsmáros va-
gyok, és bárha szívbõl óhajtanám , hogy gyermekeim mû-
velõdj enek , a dologból csak akkor lehetne valami, ha a
körny éken levõ hat falusi korcsmáros is hozzáj árulna a költ-
ségekhez.

És ugy is- , lett, Goldenthái Náftáli a papjelölt , köz-
tanitó lett . Minden héten másik faluban és más korcsmá-
ban volt az iskola ; ugyanígy járt ki a tanitónak a kosztja
és a fizetése is. A gyerekek jól tanultak és szépen fejlõd-
tak. Két év multán oly tökéletesen tudták ' már a Mózes
5 könyvét , a Bírákat és a Királyokat , hogy csak egy mon-
datot kellett nekik elkezdeni és õk folytatták tovább m eg-
állapodás nélkül , mint a folyó viz. Bonyolult számfel adatokat
ket is megtudtak fejteni , a pálinka árát iteze ,. liter- és akó
számra , a lúdtoll és bõrök árát font , darab ós mázsa szám-
ra a legkuszáltabb feladatokban . Nem is csoda, a tanitó
urnák ama régi és világos tanmóclszere volt, mely igy
hangszik : „a. fejét üsd, hogy meg ne sántuljon.

E kedélyes élet bizonyára még sokáig eltart vala , ha
Goldenth ái Naftali , a hálátlan , tanitó , váratl anul fel nem
mondja a szolgálatot.

Ez ellen külömben Grosz Jakab urn ák, a korcsmá-
rosnak nem igen volt kifogása, mert gyermekeit eléggé
éretteknek találta már arra , hogy az életbe kilépjenek. Az
idõsebbek • eléggé is megválj asodfcak ,, .már ahoz, hogy a
bátyút elbírják, sõt a kis Dávidkára nézve is • elérk ezett
már az idõ , hogy a tekintetes , czim szempontjából maga-
sabb tanulmányokhoz lásson.

Hanem egy szép napon bezzeg meghökkent ""Grosz
Jakab ur. .Látta ugyanis, ' hogy H parasztszekér bordókkal
megrakodva érkezik a faluba. Mit visztek, kérdé Jakab ur.

Spiritust — hangzott a válasz. .
Hogyan spiritüst — gondola ijedten Jákáb ur , — hiszen

éhez már nerii kell: egy ébb csak viz és kész a pálinka.
Jakab urnák agyában , gonosz sejtelmek kergetõdztek. Sem-
mitõl sem félt olyan nagyon életében , mint a concur-
rentiátóí,

És kié az a három nagy hordó — kérdé reszketve
az izgatottságtól.

Hát a zsidó tanítóé — felelék a parasztok.

Borotva nyíljon ki a zsebében és izzadjon gombos-
tûket !

Csakhamar maga a papjelölt ur is ott termett, akit
a lembergi rabbinus kent fel az örökkévaló avatott szolgájává és
szólt, amint következik:

Hát bizony kedves iskolaszéki elnök ur bárom esz-
tendei g bajlódtam azzal a 8 rósz gyerekkel , nagy nehezen
összekuporgattam 120 forintot és most azon gondolatom
támadt, hogy minek legyek ón szegény ember, mikor gaz-
dag is lehetek ; korcsmát nyitok itt a faluban , van mái-
j ogom is hozzá. "

. Bár hagytalak volna három év elõtt . ott fagyni a
havon , — hogy kötné csokorra a pesti hóhér a nyakrava-
lódat, te háládatlan — átkozódik Jakab ur.

Goldenthái Naftali , — . aki t a lembergi rabbinus ava-
tott fel szent papnak — olyan korcsmáros lett, akinek
kezében a krajezár bankóvá változik és akinek birtokáb an
veszedel mesebb fegyver a pénz, mint haramia kezében a
gyilok. E jó úr rövid 3 esztendõ alatt oly ügyesen kezelte
a krétát , itezét és oly ügyesen forgatta a jámbor . tótok
között az õ kicsiny kölcsöneit , hogy Koll árban bezzeg
volt dolga a telekkönyvezetõnek a vaneki tót parasztok
apró pántlikár a hasogatott földjét sorrul sorra a Gol-
denthái Naftali névre átirogatni.

(Folytatás követk .)


